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YAK811.112.2
BikTopis Bosomyk

Bepoauizanis KOHIENTY «CMEPTh» Y CTHCJIOMY CYy4aCHOMY HiMELIbLKOMY ONOBiaHHI

V wiii cTaTTi pO3MIIHYTO MOBHY BepOai3allifo KOHIENTY «CMEPTh» Y BIIIHOCHO HOBOMY >KaHpi HiMEIbKOI JliTepa-
TypH — CTUCJIOMY omoBifanHi. llefi KOHIeNT € OJHUM 3 YHIBEpPCaJIbHUX y MOBHIH KapTHHI CBITy 0araTboX HapojiB.
Moro cpHifHATTS Ta OCMHCIEHHS B HiMEIbKiil KYIbTYpi XapaKTepu3yeThesl MOMi(pOHIUHICTIO. Y TeKCcTax OMOBiTaHb
KOHIIETIT BUPAKAETHCA 1 IMIUTILIUTHO, 1 eKCIUTILMTHO. SIpO KOHIIENTY YTBOPIOE PSiJi CHHOHIMIUYHHX JISKCUYHHUX OJWHHIIb!
«der Tod», «sterbeny, «tot», «Mord», «Krieg». Ha nepugepii KoHIENTy «CMepTh» y CTHCIOMY HIMEIILKOMY OIOBiIaHHI
po3mimieHi snekcemn «die Einsamkeit», «die Leere» i «die Ruine» Ttomo. KonmenT BepOamizyeTbcsi He Juiie Ha
JIEKCUYHOMY, a I Ha CHHTaKCHYHOMY PiBHI 32 paxyHOK TPUKPAIKU Ta AECTPYKTUBHOI'O CUTAKCHUCY.

KirouoBi ciioBa: KoHIENT, JIeKCeMa, acoIliaT, sSApO KOHIENTY, mepedepis KOHENTY, aBTOPChbKa IHTCHINS, Je-
CTPYKTUBHUH CHHTaKCHC.

IMocTranoBka HaykoBoi npo6JemMu Ta ii 3HaueHHs. O0’€kTOM aHaNi3y B il CTaTTi € MOBHA BepOati-
3allisl KOHIICTITY «CMEPTh» y Cy4aHOMY HIMEIbKOMY CTHCIIOMY OMNOBiJaHHI. AKTYaJbHICTh POOOTH 3yMOB-
JICHa HacaMIlepe]] HeOCIaOHUM IHTEPECOM JOCTIIHUKIB J0 BUBYCHHS PI3HOMAHITHUX 3B’SA3KIB MOBH, MHC-
JICHHSI W JyXOBHOI KyJIbTYPH, & TAKOK MEXaHI3MIB KOHIICNITyalli3allii Ta KaTeropu3allii JiHCHOCTI B Pi3HUX
MOBaX.

Hes3Baxkaroun Ha 4YMCIEHHI JOCTI/DKEHHS TPHUCBSIUCHI bOMY (eHOMEHy, BepOalizallisi KOHIENTY Y
BiJTHOCHO HOBOMY JKaHpi HIMEI[BKOT JIiTepaTypy — CTUCIIOMY ONOBIJJaHHI — PaHillle He PO3rIisiaanacs, o Jae
MiZICTaBY TOBOPUTH PO HEOOXITHICTh KOMILJIEKCHOIO JOCIHIIKCHHS MapajiurMaTHYHUX 1 CHHTarMaTHYHUX
peaitizaliii 1bOro KOHIIENTY, 10 i € METOO IIi€i CTATTI.

AHani3 gociaimkens niei npodaemu. TepMiH «KOHIIENT» ChOTOHI 3HAXOAUTH ITUPOKE 3aCTOCYBaHHS B
pizHuX cdepax miHrBicTHUHOI HaykH. BiH mae 6e3niu TpaktyBaHb. C. A. ACKOJNBJOB TiJi KOHIEITOM PO3Y-
Mi€ AesKi MiJCTAHOBKH 3HAUYCHb, MPUXOBaHI B TEKCTI «3aCTYIMHUKH» O€3Ji4i IPEIMETIB, IO MOJICTIIYIOTh
CIIIJIKYBaHHSI W TICHO TOB’SI3aHi 3 JIOAMHOO 1 ii HAI[IOHAJNILHUM, KYJIBTYPHUM, NpodeciiiHuM, BIKOBHUM Ta
iHmmM goceinom [1, c. 269]. H. 1O. [lIBenoBa aerepMinye KOHIENT SIK «3MICTOBHHIA OiK CIIOBECHOTO 3HAKa
(3HaueHHs — ofHE 200 TIEBHUH KOMIUIEKC HaONMmKUe MOB’ I3aHUX 3HAUCHB), 38 SKHM CTOITh IOHATTS (TOOTO
ies1, Mo (iKCye ICTOTHI «MHUCIMMI» BIACTHBOCTI Peaiil 1 SIBUIL, & TAKOX BITHOCHHH M HHUMH), 1110 HaJe-
KHUTh PO3YMOBIHi, lyXOBHii1 a00 KUTTEBO BaXKJIMBIH MarepiaibHii cdepi iCHYBaHHS JIIOJMHU, BUPOOIICHHH 1
3aKpIIJICHUH CYCIUIBHUM JOCBimoM Hapoxy» [2, c¢. 603]. I'.T. Coumkin 1 B. . Kapacuk posymitoTh
KOHIIENT SK «0araToOMipHy MEHTaJlbHYy OJMHHIIO 3 JOMIHYIOYMM I[IHHICHUM eleMeHToM» [3, c. 75].
10. C. CrenanoB Tak BU3HAYAE€ KOHIENT: «KOHIIENIT — 1€ HiIOM 3TyCTOK KYJIBTYPH y CBIJOMOCTI JIFOJIUHH; TE,
y BUTIISIZII YOT'0 KYJbTYpa BXOJUTH Y MEHTAIbHHN CBIT JIOAWHH. I, 3 iHIIOro OOKY, KOHIIENT — IIe Te, 3a
JIOTIOMOT'OI0 YOT'0 JIFOIMHA caMa BXOAUTh Y KYJIBTYPY, a B JISIKHX BHUIAJIKaxX 1 BIUIMBAE Ha HED» [4, c. 40].

Bukaan ocHoBHOro Marepiany ii 00rpyHTyBaHHSI OTPUMAHHX Pe3yJabTaTiB AocailKkenHs. Baxmu-
BO TIJIKPECIUTH KYJIbTYPHY 3YMOBJICHICTh KOHIIENITY, aJKE BiH HApPOPKYEThCS B KOHKPETHIH, COIialibHO-
ICTOpHYHIN cUTyallii, Y KOHKPETHIH eTHIYHIN CHiIbHOCTI HA MEBHOMY eTalli 1 po3BUTKY. KyiabTypa Hapomy
BepOali3yeThCsl B MOBi, MOBa aKyMYJIOE€ «KJIIOUOBI KOHILIENTH KYJIbTYypH», TEpeNalovd iX y 3HAKOBOMY
BTUICHHI — y cloBaX. BHBUCHHS KOHIIENTIB — «3TYCTKiB HAIlIOHATBHO-KYJIBTYPHUX 3MICTIB», «OCEpE/KiB
KynsTypu» [4, c. 20] — cnipusie BUSBICHHIO O0COONHMBOCTEH MOBHOI KapTHHU CBITY HOCIIB JIIHTBOKYJIBTYPH.
To0TO y KOHIIENTI yTPUMYIOThCSI OyNb-sIKi O3HAKHU: ICTOTHI, Mi(oNOriyHi (BipyBaHHS HEHayKOBOTO Xapak-
Tepy), KyJbTypojoriuti (copMoBaHi B Iiif KynbTypi, L0 YacTilie 3B’sA3aHi 31 chepor0 MOBCAKICHHUX
Mpe/ICTaBIIeHb), PENiriiiHi, 30poBi 00pa3u, BIIOKUTI Y CB1IOMOCTI.

Y MOBi KOHIIENT Pernpe3eHTYETHCS TOTOBUMH JIEKCEMaMH 1 (hpa3eoConydeHHSIMHE 31 CKIIaLy JIGKCUKO-
(pa3eonoriyHoi CHCTEMU MOBH; BUTHHHMH CIOBOCIIONYYCHHIMHU; CTPYKTYPHUMH Ta MO3UIIIHHUME CXEMaMH
pEYeHb, 10 HECYTh THUIOBI peYeHHs (CHHTAKCHYHI KOHIIETITH ); TEKCTAMHU M CYKYITHOCTSIMH TEKCTIB (TIpH He-
O0XIZHOCTI eKCIUTiKaIii a00 00rOBOpEHHS 3MICTy CKIaJHHX, a0CTPaKTHUX ab0 1HAWBITYyalbHO-aBTOPCHKUX
KOHIIEIITIB).

deHOMEH cMepTi 3aBkau OyB MpOOIEMOIO i JIFOAMHH, KyJIbTypH # (imocodii. Bin 3ocraeThes
aKTyaJIbHUM 1 B cy4acHOMY cBiTi. CMEpPTh € OJIHUM 13 caMHX TOMYJSAPHHUX €EMEHTIB MacOBOi KYJIBTYpH.
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OTpUMYIOTh IIIMPOKE PO3MOBCIOHKCHHS TEMH, TI0B’S3aHi 3 MUTTIO BMUPAHHSI, 13 MOKJIMBICTIO JKUTTS ITICIIS
CMEpTi TOIO. AJKE CMEPTh — HEBiJI’€MHA YACTHHA XKHTTS 1 OKPEMOT JIFOIUHH, 1 cycrinbeTBa. [pu npomy it
CIIPUIHATTS W OCMHCIICHHS Y CBITOBIH KyJIBTYp1 3aBKIM XapaKTepU3yBasIocs O OHIYHICTIO.

[Tix cmepTiO pO3yMitOTH HEMHHYYE ¥ MIPUPOAHE MPUIMHEHHS XKUTTEIISIIBHOCTI OpraHi3My Ta, BHACII-
JIOK IIbOTO, — 3aru0eNb IHIUBIAYyMa SIK BiZocOOJIeHOI skMBOI cucteMu [5, c. 430]. g moauHu cMepTh
BUCTYIA€E HE JIUIIC MPUPOJHUM (PEeHOMEHOM, a ¥ COIiallbHO 3HAYMMHUM SIBUILEM, IO BXOJHTH JIO CKIany
KOMITJIEKCHOTO KOHTEKCTY CYCHUIBHUX CTOCYHKIB. ByJib-siKa 31 CBITOBUX pEINiriii IpyHTY€EThCS Ha ITOCTYJATI
Mpo BiYHE XUTTS, BiTOOpaXkaroun 3aralibHe KOHIENTyajbHE YSBIICHHS JIOACH Mpo cBoe icHyBaHHS. KoH-
HENT CMEpPTi Y BCIX KYJIbTYpax — OJUH 13 TOJIOBHUX Yy KOHIlenTocdepi 1 HaIllOHaNbHIi CBiIoMOCTI 11 HOCIIB.
VY npoMy ceHci HiMelbKa KylbTypa HE € BUHSITKOM.

He3sposymina npupoaa cMepTi BIIKpUBA€E MIMPOKHI MPOCTIP IS IHAMBIAYaIbHOI Ta KOJCKTUBHOI YSBU.
BisbMeMo, HanpuKiIa, JUIIe IesiKi 3 00pa3iB, M0 ICHYIOTh Y 3aXiIHil KyJbTypi: CMEPTh MPEACTABIISIETHCS
«CTapoI0 3 KOCOKY», «HEBOJIATaHHUM TOXXHPAUEM», OKAXIJIMBHM BEPITHHUKOMY, «OE3TITy3710I0 MAaIIHHOIOY,
«HEBOJaraHHUM MECHUKOM)», «3YXBaJHM OOMAHIIHKOMY, «IAJIKUM KOXaHHUM), «COJOJKOIO YTIITHHUIICIO»,
«BEMKHUM 3piBHIOBaYeM». EMOIIii, BUKITUKaHI IIMMU 00pa3aMu, OXOILUTIOIOTh ITUPOKHHA Jliara30H MOYyTTiB —
BiJ] TNIMOOKOTO jKaxy JI0 eK3aJbTallii Ta eKCTazy.

CrnoBuukosa nedinimis Himenbkoro cioa «Der Tod» poskpuBae moHATTs 3 norasiay ¢izionorii: «Der
Tod ist der endgiiltige Verlust der fiir ein Lebewesen typischen und wesentlichen Lebensfunktionen
(siche Lebewesen). Der Ubergang vom Leben zum Tod wird Sterben genannt» [6]. — «Cuepmb — ye
OCMAamoyHa 8Mmpama XapaxkmepHux OJisk HCUMMs OCHOGHUX dcummesux Qyuxyiu (ous. “ocumms’”). Ilepexio
810 JHcUmmsL 00 CMEPMI HAZUBAEMbCS BMUPAHHLY.

AJle KOHIIENT «CMEPThY» Yy TEKCTaX CTUCIHMX OIOBIJaHb BHPAXXAE€THCSA 1 IMILIIIUTHO, 1 EKCILIIIIUTHO.
IMmTinuTHE BUpasKeHHST KOTHITEM 3aTOPKY€E BCl MOBHI piBHI.

Ha ocHOBI BUSIBJICHUX EKCIUIIMTHUX 3aCO0IB MOXKHA BU3HAUWTH JICKCHYHI OJMHHUII, IO MEPEXOIATH 3
OJIHi€T KOTHITEMH B iHINY. ['0J0BHI JiekceMH, 10 BepOai3yloTh KOHIENT «CMEPTi» B CTUCIIOMY HIMEIIBKOMY
ornoBifanHi, — 1ie «der Tod» — cMepTh, «sterben» — BMUpatH, «tot» — mepTBUil. CUTYyaTHBHHMH JIEKCEMaMHU
4acTo BUCTYNarOTh Takox «Mordy, «Krieg» (pi3ui Buau 30poi) Toino. CeMaHTUYHHM B3a€EMO3B 30K SKCILTI-
HMUTHAX OJJMHHIIB 13 KOHIIETITOM «CMEPTHY BHSBIISIETHCS B KOHTEKCTI.

Haiiyacrimie B cydacHUX CTHUCIUX omoBigaHHsIX kKoHuenT «Tod / CMepTh» BepOati3yeThes 3a I0MOMO-
T'OI0 OJITHOKOPEHEBUX CIIIB 3i CIIUILHUM KOpeHeM -tod-:

«Aber was spielt ein Toter mehr oder weniger fiir einen Rolle in diesem Ausverkauf von Menschen-
leben!» [7, c. 33] — «Ane axy ponv epac 86UBYs 8 YbOMY POINPOOANCT NHOOCLKO20 dHcumms!y

VY npomy npukiaai 6aunMo BepOamizalliro KOHIIENTY Yepe3 yKuBaHHs Jiekcemu «Toter», 1mo 6e3moce-
PEIHBO CTOCYETHCS BITHOIICHHS 0 MOHATTS CMEPTIi, CIIPUYMHEHOT TIsIMH 1HIIOT 0cOoOM. ¥Y3araii ciiija 3a3Ha-
yntH, mo KoHuent «Tod/ CmepTs» mpencTaBieHuid y cydacHid Maiiii HIMENBKIA Mpo3i 3 MOrILy came
BOMBCTBA, a HE CMEPTI K MPUPOIAHOTO 3aKiIHUCHHS )KUTTEBOTO IILIAXY.

Ha niHrBicTH4HOMY piBHI 00pa3 cMepTi HaHYaCTIIIe BBOAMTHCS 33 JOTIOMOI'0I0 KOHKpETH3allil CUTyaIlil
CMEpTI Yepe3 CJIoBa, SIKi CIIBBIIHOCATHCS 13 3arMOCIUIIO JIIOJCH, 1110 BiAOyJacs HACHIBHUIIBKHM ILISXOM.
30kpemMa, BUKOPHUCTOBYIOThCS Taki jekcemu: «das Bluty, «der Mord», «die Wunde», «schieBen», «die
Maschinenpistole», «der Schmerz » Ta iHmi.

«Den ganzen Tag hatte er in seiner Funkbude gesessen, Meldungen angenommen und weitergeben,
immer begleitet vom grafllichen Geschnatter der Maschinenpistolen, die draufien, am Rande der Stadt
ihre Geschosse in den fahlen Tag gurgelten; immer wieder dieses wie ein Lachen aufkreischende
Schreien einer neuen Garbe, und wissen mussen, daf} jede einzelne Perle aus dieser rasselnden Katte ein
vernichtetes oder angeschlagenes Menschenleben bedeutet, einen Korper, der sich im Staube walzend
einen Abhang hinunterkollerte!» [8, c. 10] — «Becb Oens 6in npocudis y c6oiti padiokimuami, nputimaoyu
1l nepedaroyu nogi0OMAeHHs, ) 6e3nepepPeHoOMY Cynpo8odi 02UOHO20 TeNTOMAHHSA ABIMOMAMIE, IKI HA 8YIUYI,
HA OKOIUYL MiCma KIeKOomilu c80iMu NAMPOHAMU 8 Yell NOXMYputi OeHb, 3HO8Y md 3H08Y NOJIOHO 00
pecomy euwana Hoga AGMOMAMHA Yeped, | NOMPIOHO GIOZHAYUMU, WO KOJCHA OKpeMa NEePuHd i3 ybo2o
038IHK020 HAMUCIA O3HAYAE 3HUWEHe AO0 po30ume 1100CbKe HCUMMmsl, Mo, WO CKOMULOCL COPYAKA BHU3
1O CXUTLY NPSAMO 8 nuily

VY npoMy ypuBKY MU 0a4MMO LUTHH PsJ] CITiB, CEMAaHTHYHO T1OB’sI3aHUX 31 30pOEI0, a OTXKe, i 31 cMepTIO:
«Maschinenpistolen», «Geschosse», «Garbey». Taki BepOamnizanii konuenty «Tod / CMepTb» XapakTepHi JUist
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JTEepaTypy MICIIBOCHHOTO TEPiojy, KOIH BCi MO/ TOro jKaxJIMBOrO Yacy cTosutd mepen ounma. OTxe, y
MeKaX KOKHOI KOTHITEMH € OJfHe a00 JIeKijIbKka OCHOBHIX MOBHHX 3ac00iB, sIKi HAWITOBHIIIE PO3KPHBAIOTH il
MOBHY ¥ 3HA4YeHHEBY CBOEpiAHICTh. KpiM HHMX OCHOBHUX 3acO0iB y KOKHOI KOTHITEMH ICHYIOTH I
JI0JIaTKOB1 3ac0o0H, IO € OTIOMDXHHMH CTOCOBHO OCHOBHUX 1 3aBepIIabHUMH sl (popMyBaHHS IIiTICHOT
CEeMaHTHYHOI KAPTUHH KOXKHOT KOTHITEMH.

Ha mepudepii KOHIIENTY «CMEPTH» y CTUCIOMY HIMEIBKOMY OITOBiJIaHHI po3MilieHi jekcemu «die
Einsamkeit / CamoTtHicTs», «die Leere / [Topoxueua» 1 «die Ruine / PyiHu». Bonu BepOai3yroTbCcst B KOH-
IEITi, SIK MPaBHIIO, Yepe3 OMUC CUTYAIIiH, a TAKOX 3a JOTIOMOT'OI0 TIepeiadi IOYyTTiB Ieposl.

Hampuxiian, omHNM i3 TAKUX OMKCIB MOYMHAETHCS onoBiganus ['enpixa bemns «Botschafty:

«Kennen Sie jene Drecknester, wo man sich vergebens fragt, warum die Eisenbahn dort eine Station
errichtet hat; wo die Unendlichkeit iiber ein paar schmutzigen Hausern und einer halbverfallenen Fabrik
erstarrt scheint; ringsum Felder, die zur ewigen Unfruchtbarkeit verdammt sind; wo man mit einem Male
spiirt, dass sie trostlos sind, weil kein Baum und nicht einmal ein Kirchturm zu sehen ist?» [8, c. 5] — «Hu
3nHaeme Bu maxi enyxi micys, 0e MaApHO 3A0A€UICS NUMAHHAM, YOMY 3AI3HUYHY CIANHYII0 3p00OuUIU mym, oe
HECKIHYEeHHICb, 30AEMbCl, 3ACMUiAd 8 0eKIIbKOX OPYOHUX OYOUHKAX | HANOA0GUHY 3PVIHOAHIU (habpuyi,
8CIO0U NOJIA, Npupeyeri Ha iuHe 6e3nai00s, 0e 8iopasy 8i0uy8acul, o 0HU OE3HAOIUHI, TMOMY WO HeMae
2HCOOH020 Oepeda i HCOOHOI O3BIHUYL? »

Leii ypuBOK HAOYHO UTIOCTPYE, SIK aBTOP PO3KPUBAE TOHSATTS MOPOXKHEUi, O€3HAIIMHOCTI 1 mpHpe-
yenocti. Taki cioBa, sk «Unfruchtbarkeity», «Drecknester», «halbverfallen», «trostlos», HiOM Har”iTarTh
CYM, TIOUYTTsl OE3BUXIJJHOCTI, TOPOXKHEYI, a CIIOBA 13 3allepeuHOI0 ceMaHTHKOI «keiny Ta «nicht» momatoTh
MeCUMi3My Ta HEraTHBY IO 3arajbHOi KapTHHH, 0 MHMOBOJI HAIITOBXYE HA IYMKH IPO CMEPTh, CAMOT-
HICTb 1 TIOpOXKHEUY.

[lle Ha omuH YpWBOK, SIKMi LIFOCTPYE aHAJIOTIUHI TMOHSTTSA, MH HaTparuisiemMo B onoBiganHi «Tode-
sursache: Hakennase»:

«Das Stidtchen war vollig ausgestorben. Eine seltsame Spannung lad in der Luft; nicht nur die
Angst derer, die in ihren Verstecken hockten, nicht nur die Peitsche des Todes schwebte iiber der Stadt.
In dieser Schweigsamkeit, die die Strafien fiillte wie ein fader grauer Staub, lag etwas Hohnisches, so als
grinse ein Teufel dem anderen zuy [8, c. 12]. — «Micmeuxo yinkom sumepno. /[uene HanpysiceHts NOBUCIO
6 NOGIMPI, i He uuLe CMpax neped Yyum HANPYICEHHAM, U0 3a0UBCSL 8 KV Y CNpoOax cXo8amucs, i He auuie
ouu cmepmi wupsg HA0 micmom. YV yil MOGUABHOCMI, WO HANOBHIOBAAA GVAUYL NOOIOHO 00 CMYMHO20
Cip020 NULY, NPUYAINOCs WOCh 2Ty31U8e, HeMO8OU Ye cam OUABONL NOCMIXABCAN.

Y HaBeIEHOMY eIi30/li BUJIHO, SIK TICHO B CTHCIIUX OIOBIJaHHSIX MOBOEHHOIO Yacy IOB’sA3aHi CMEPTh 1
nopokHeua. OnmHe 000B’s13k0BO cripuunHsie iHme. [IpoaHanizyBaBIIM HaBiTH OIHE CIOBO «austerbeny,
MOJKHA IMOOAYMTH, 10 KOPiHb CJIOBA -Sterb- € OCHOBOIO JUIS JIGKCEM, sIKi HECYTh 3HaUCHHS CMEPTI, 3aru0eri.
Alle TiepeHOCHE 3HAa4YeHHs CJIoBa OJMKYE JI0 KOHIICNTY MOPOXHEYi, CITyCTOIIEHOCT], Y JEeSIKHX BHIAIKaxX
HaBITh CAMOTHOCTI.

OxpiM ceMaHTHYHOI BepOaizallii KOHIIENTY, iCHYy€e TaKOK CHHTaKCH4YHa. Y BUMAaIKy KoHuenty «Tod /
CMepThb» CHHTaKCHYHOIO BepOalizalli€lo € TpH KParKH, 10 CUMBOJI3yIOTh HEMOBOM HE3aKiHYeHICTh abo
Heba)kaHHS BepOali3yBaT TyMKHU MPO KiHENb KUTTS, PO CMEPTh. Y MEBHUX BUMAJKAX TPU KPAIKH TaAKOXK
MOXYTh O3HAYaTH MOPOKHEUY SIK TMPHUKIAJ]] TOrO, IO 3aJHMINAETHCS HAa YNNIl MICIs CMEpTi ONU3bKUX YH
[IPOCTO 3HAMOMUX JIFOJIEH.

«...und als sie hochstiegen, wufiten wir plotzlich, dafp wir nie mehr wiederkommen wiirden, nie
mehr...» [8, c.74]— «...i KonU BOHU RNIOHANUCA, MU DANMOM 3PO3YMIAU, WO MU HIKOIU Ollvbue He
NOBEPHEMOCH, HIKOTU ... »

VY 1upoMy BHUIMAJKY TPU Kpanke HiOM 3aMiHIOIOTh IPHYHHY, YOMY Tepoi He ToBepHYThcs. KoxeH untay
PO3yMie, IO L€ MPUUUHOI OyIe CMEPTh, ajie He3aKiHUCHE PEeUCHHs Ha4e0TO 3BUIBHSE BiJl HEOOXITHOCTI
BUMOBJISTH 111 ¢10Ba. TakoXK JIGNTMOTHUBHE CJIIOBO «HIKOJIM» € CUMBOJIYHUM Ta MOXKE€ O3HAYATH 3aKIHYCHHS
MEBHOTO Mepioay abo Jii, y IbOMY BUNAJIKy MAE€ThCS Ha YBa3i 3aKiHUCHHS KUTTSI.

VY mneBHHX BWIAJKaX BHMOBISITH II€ ¥ HEOOOB’SI3KOBO, TOMY IO TPU KpAalKH 3aBEPIIYIOTh TaKWUH
JIeTaNbHUI OMKMC OCTAHHIX XBUJIMH JKUTTSI, O (DiKCyBaTH caM (akT CMEpTi BiKe HeMae MoTpeOu.

«...dann sank er so heftig zuriick, dass sein Kopf mit einem dumpfen Schlag auf das Ledersofa fiel,
und sein Gesicht sah nun schmal aus und alt, erschreckend gelb, wie er so regungslos dalag, die Hinde
zum Greifen gespreizt...» [8, c. 95] — «...nomim 6in max pizko onycmuecs, wo 1o2o 20108a 3 2IYXUM yod-

155



Hayxoeuiit gicnuk Cxionocsponeiicbko2o HayioHabHO20 yHieepcumemy imeni Jleci Ykpainku

POM YRANA HA WKIPAHUL OUBAH, A 1020 0OIUYYS BULAAOAN0 XYOUM MA CIMAPUM, JIAKAIOUU HCOBMU3HOTO, KOAU
6IH MAK HENOPYUIHO JIeHCA8, POZYENIPUGUIU PYKU, OIS 3aX8aAMY ... »

Leii ypuBOK HIOM caM HaBilO€ MPOJOBKEHHS: « LIS 3aXBaTy 3a JKUTTS, IO BUCIU3A€E 3 PYK», 1 BXKE HE
BUHUKA€E OyIb-SIKUX CYMHIBIB CTOCOBHO TOTO, III0 03HAYAIOTH IIi TPU Kpanku. BoHN HafaloTh YuTaueBi X04ua
0 MaJleHbKY HaJlil0 Ha IIACIIMBHIA KiHEIlb, ajie OJJHOYACHO 3p03yMIJIO0, IO I HaJis He3a0apoM IMoMpe pa3oM
i3 TepoEM.

[Ile omHUM CHTHAKCHYHHM BHP)KEHHSIM KOHIICNITY «CMEPTh» MOXKHA BBA)KATH TaK 3BaHUH JECTPYKTHUB-
HUI CHHTaKCUC, TOOTO MOPYIIEHHS CTPYKTYPH PEUCHHS, PAITOBI EIITNICH, TPAMaTHYHUIA Mpaieni3M, BAHOC 32
paMKH BaxIIMBOI iH(opMarii Tomio.

Hampuxian, onoiganus «Jlixrapi» M. Kamnin 3akinuyerbes peueHHsIM: «Nach einigen Wochen des
Kriegsdienstes wurde er von einem Tiefflieger in die Lunge geschossen und verbrachte die letzten
Augenblicke seines Lebens auf dem Pflaster einer russischen Stadtstrasse liegen und durch die
Eisenschnérkel altmodischen Laterne in einen fiirchterlichen blauen Himmel starrend, friedlich,
Helmuth Klein, Helmuth Kanonenfutter, aber gestorben fiir die Freiheit, weil am Ende alle fiir eine
zukiinftige Freiheit sterben» — «Ilicis 0eKinbKoX MUdCHIE OEHHOL CLyHCOU WMYPMOBULL TIMAK NPOCMPENU
tloMy Nieceri Ul iH NPOBI68 OCMAHHI MUMI C8020 JHCUMIMSL, ENCAYU HA ACHAaNbmi 8YaUYL 8 POCIUCLKOMY Micmi
ma OUBNAYUCH, KPI3b 3ANI3HI 3A6UMKU CMAPOMOOHO20 NIXMAPsL 6 CIMPAULEHHO CUHE HeDo, MUpHO, Xervmym
Knsiin, Xervmym, eapmamne m’sico, npome nomepauti 3a c60000y, OCKIIbKY, 8peuimi-peutm, yci noMupaioms
3a maudymnuio c60600y» [9, c. 120].

3amyTaHe CHHTaKCHYHO PEYEHHs, OOTSDKEHE JIENMPUKMETHUKAMH W JIEMPHCITIBHUKAMHU Ta TMapIes-
LiSIMH, TIIKPECITIOE Oe3rTy3/1ich CMEPTI Teposi B UyXKii KpaiHi 3a 4yxi Homy ijeanu.

BucnoBok. Omke, pI3HOMAaHITHICT, Ta OaraTOrpaHHICT CTUCIMX OIOBIJaHb Ja€ 3MOry aBTOpaM
BepOalTizyBaTd OJWH 13 TOJOBHHUX MEHTaJIbHUX KOHIICNTIB «CMEPTh» PI3HUMH MOBHUMH 3aco0amH, IIO
MoTpeOyI0Th OKPEMOro JOCHIpKeHHs. IIpoBemeHMil aHaii3 TEKCTIB CTHCIMX OIOBIJaHb JaB IMiJCTaBY
BUSIBUTH U ONHMCATH KOTHITUBHY CTPYKTYpY, IO CBIYMTH TPO ICHYBaHHS PI3HUX CHOCOOIB peaizamii
KOHIIETITY, 3aJIeKHO BiJI aBTOPCHKOTO 3aBAaHHs. MoOXHa 3p0OUTH BUCHOBOK, 1110 KoHIenT «Tod / CMepTh»
JOCTaTHBO SICKPABO BepOai3yeThCsl B CY9aCHUX CTUCIIMX HIMEIBKUX OIMOBIIaHHSAX HE TUIBKH CEMaHTUYHO, a
W CHMHTaKCHYHO. 30KpeMa, 3aCTOCOBYIOThCS 1 CIIIBHOKOpEHEBi cioBa Tumy «Tod», «Toter», «toty, 1 iHIIi
acolliaTH, SAKi 3a aBTOPCHKOIO IHTEHIIIEID CTOCYIOTHCS CMEPTi. A CHHTaKCHYHA BepOasi3allisi KOHIEHTY 3a
JIOTIOMOT'OI0 TPhOX KparoK Hece MOABiiHY (QyHKIIif0, TAI0YH 3MOT'y YnTadeBi (haHTa3yBaTH Ta CIIOJIBATHCH,
a TaKOX 3BUIBHSIOYHM aBTOpa BiJi HEOOXITHOCTI BHpaXKaTH CMEPTh CIOBaMH. Be3riy3micTh i panToBiCTh
CMEPTi MIIKPECTIOETHCS IECTPYKIIIEIO Ta 3aIUTyTaHICTIO CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIii.
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BOJ'[OI]IyK BI/IKTOpHﬂ. Bepﬁa.ﬂn?sauvm KOHIENnTa «CMEPTH» B KOHUHECHTPUPOBAHHOM COBPEMECHHOM HEMEI-
KOM pacckase. B I[aHHOﬁ CTaTb€ AaHAJIU3UPYCTCA A3bIKOBAsA Bep6an1/13aunﬂ KOHIICTITa KCMEPTH» B OTHOCUTCIIbBHO HOBOM
JKaHpe HEMEHKOﬁ JINTEPATYPHI — KOHIICHTPUPOBAHHOM pacCKase. KOHHCHT «CMEPTH» ABJACTCA OAHUM M3 YHUBCPCAJIb-

156



PO3JLJI II. ETHominrBicTHKAa. JliHrBoKyabTypostorisi. Kpoc-kyJabTypHa komyHikanis. Bzaemonis mos. 18, 2013

HBIX KOHIIENITOB B SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpPA MHOTHUX HapoaoB. Ero BoclpusTHE W OCMBICIIEHHE B HEMEIKON KYJIbTYpPE
BCET/Ia XapaKTepPU30BaIOCh MOMU(POHNYHOCTRIO. B TeKCTax paccka3oB OH BBIPAXKAETCSA KAK MMIUTMIMTHO, TAK U KCIUIU-
LIUTHO. S11po KoHIenTa o0pa3yeT psJ CHHOHUMHYECKUX Jiekcnueckux eauHuil: «der Tody, «sterbeny, «tot», «Mordy,
«Kriegy. Ha mepudepun KOHIENTAa «CMEPTH», B KOHIIEHTPHPOBAHHOM HEMEI[KOM PACCKa3e HAXOIATCS JIEKCEMBI
«die Einsamkeit», «die Leere», «die Ruine» u apyrue accoruarsl, KOTOpbIE, 10 HHTCHIIMH aBTOPa, HUMCIOT OTHOIICHHS
K cMepTH. KoHIenT Bepbann3yercst He TONBKO Ha JEKCHYECKOM, HO M HA CHHTAKCUYECKOM YPOBHE 3a CYET TPOETOUHS,
KOTOPOE CHMBOJIU3UPYET HE3aBEPUICHHOCTh M OCTABIIYIOCS IMYCTOTY JNECTPYKTUBHOIO CHTAKCHCa IS BBIPAsKEHUS
0ECIIOMOIIIHOCTH ¥ HEOTBPATUMOCTH.

KarwueBble cj10Ba: KOHIIENT, JIEKCEMa, acCOLMAT, SAAPO KOHIENTA, Hepedepusi KOHENTa, aBTOPCKass MHTEHIHS,
JIECTPYKTUBHBIN CHHTAKCHC.

Voloshuk Viktoriya. Verbalization of the Concept «Death» in German Modern Short-Short Story. This
article analyzes the language verbalization of the concept «death» in a relatively new genre of German literature short-
short story. The concept «death» is one of universal concepts in language picture of the world of many nations. His
perception and understanding of the German culture always has been characterized by polyphonic. The texts of the
stories express it implicitly and explicitly. The core of the concept is a line of synonymous lexical units: «der Tod»,
«sterben» «tot», «Mord», «Krieg». In the concept’s periphery in German short-short story are the lexemes «die
Einsamkeit», «die Leere», «die Ruine» and other associates, which relate to death by the the author’s intention. The
concept is verbalized not only on the lexical but also on the syntactical level by ellipsis, which symbolizes the
incompleteness and the emptiness left and destructive syntax to express powerlessness and inevitability.

Key words: concept, lexeme, associat, core of the concepts, periphery of the concept, author’s intension,
destructive syntax.
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3aco0u BUpaKeHHSI 6MOPUHHOT MOBHOT 0cOOUCMOCMI B AHTJIOMOBHOMY
XyAO0KHbOMY JTHCKYPCi

VY cratTi mpoaHaTi30BaHO MiIXOAH 1100 BUBUCHHS 1 CYJaCHHI CTaH JOCIIIKEHHS KaTeropii mMosHa ocobucmicme
i emopunna mosna ocobucmicme. HaBeneHo nediHimiro KaTeropii emopunia mMosHa ocobucmicms Ta 00IPYHTOBaHO
BUOIp OpUTAaHCHKOI MUCEMEHHUIII YKPaTHCHKOTO MOXOKeHHs: MapuHu JIeBHIIBKOT SIK OZHOTO 3 MPEJCTaBHUKIB 6/MO-
punnoi Mognoi ocobucmocmi. OXapaKTepU30BaHO ii TPHOXPIBHEBY CTPYKTYPY Ta 3aCO0M BUPaKEHHS IIParMaTHYHOrO,
JIIHTBOKOTHITHMBHOTO 1 BepOalbHO-CEMAaHTUYHOTO PiBHIB Ha MaTepialli aHTJIOMOBHOTO poMmaHy «KopoTka icTtopist Tpak-
TOPIB YKPaiHCHKOIO».

Karo4oBi cioBa: aHTPOIOIEHTPU3M, MOBHA OCOOHCTICTh, BTOPHHHA MOBHA OCOOUCTICTh, CTPYKTYpPa MOBHOI 0CO-
OuCTOCTI, CTPYKTYpa BTOPHHHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI, MparMaTHYHUI piBEHb, JIIHTBOKOIHITUBHUI piBEHb, BepOaIbHO-
CEeMaHTHYHUI piBEeHb, OLTIHTB.

IMocTtanoBka HaykoBoi mpodiaemu Ta ii 3HavenHs. JlinrBictuka XX—XXI cT. Mae sickpaBo BHpaxe-
HUH aHTPOMOICHTPUYHUN BekTop. [IpM BHBUEGHHI XYIOXKHBOI JiTepaTypu Oarato yBard HpPUIUISETHCS
aBTOpaM (X MOXO/KEHHIO, YMOBAM JKUTTS, €M0CY, KOJIH BOHH YKHJIHM 1 TBOPHIIHN ), OCKLIBKH B KOXKHOMY TBOpIi
BiZJOOpaKa€eThcsl aBTOPChKE CIIPUIHATTS CBITY 1 cebe B HhoMY. TOMY aKTyalbHUM € JOCHIIPKEHHS MOBHOT
ocobuctocri (mam — MQO) aBropa Ta 3aco0iB 1l BUpayKEHHs B TBOPYOCTI.

Bepyun no yBaru 3aranbHy TeHAEHIIIIO ri1o0anizaiii, iHTepHaI[ioHai3allil Ta KOCMOIIOIITH3MY, 3pOCTaE
iHTepeCc 10 MUChbMEHHHUKIB, 110 BOJIOAIIOTH JABOMa abo i Ounbiie MoBamu (Hampukiaa, Camioens Bekker,
Wocu¢ Bponcwkuit, Eniac Kanerti, Minan Kynnepa, Mapuna Jlepunbka, Minae Minsymypa, Bonoaumup
HaboxkoB, Canman Pymini), ocKiTbKy B iXHBOMY TBOPUOMY CIIAJIKy MPOCIiAKOBYETHCS B3aEMOIIPOHUKHEHHS,
cBoepimHa «audy3is» ABOX abo OuIbIIe KyJIbTYPHHMX ILIacTiB a0o (oHiB. OTKe, TBOPHU MHUCHMEHHHKIB-
OUTIHTBIB — I1€ «MIKPOKOCMY, 1€ 3MIHCHIOEThCS MIKKYJIBTypHA KOMYHIKAILis.
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